
Manuel d'utilisation

Bienvenue dans notre navigateur GPS

● Nous nous réservons le droit d'interprétation finale concernant ce manuel d'utilisation.

● Les spécifications peuvent être modifiées sans préavis. Veuillez nous excuser pour tout inconvénient.

causé !

● Veuillez faire une copie des données importantes. Nous déclinons toute responsabilité quant à ces données.

perte.

● Ce manuel a été soigneusement vérifié. Veuillez contacter notre service après-vente pour toute question ou problème.

Une faute de frappe a été détectée.

● Veuillez lire attentivement le mode d'emploi et utiliser uniquement les accessoires fournis.

par l'usine d'origine afin d'éviter tout dommage imprévu. Aucune garantie ne sera appliquée.

si vous ne suivez pas les instructions ou si vous vous connectez à un appareil incompatible

Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte ou de dommage causé par l'utilisation d'accessoires.

● Les données de navigation électronique peuvent ne pas être conformes au transport réel

Signalisation en raison des travaux de voirie. Veuillez vous assurer de respecter la signalisation.

Respectez l'état réel des routes et le code de la route. Utilisez et consultez le GPS pendant

La conduite peut provoquer un grave accident de la route. Notre entreprise décline toute responsabilité.

toute perte causée par un accident imprévu.

● Les utilisateurs peuvent mettre à jour et faire évoluer le logiciel depuis le site web, à leur convenance.

● En cas de divergence entre les photos et les produits réels, le produit réel prévaudra.

prévaut.
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Chapitre un Présentation du produit

1.1 Introduction

Bienvenue dans l'application de navigation GPS, principalement utilisée pour la navigation et qui possède également

la fonction optionnelle de lecture vidéo, de lecture audio, de kit mains libres Bluetooth, de radio FM,

Bluetooth, visualisation de photos, livres électroniques, etc.

◆Processeur Mstar hautes performances et faible consommation d'énergie;

◆Interface utilisateur conviviale : simple et facile à utiliser ;

◆Gestion de l'énergie : permettre au produit de fonctionner plus longtemps et de manière plus stable ;

◆Transmission de données : communication avec l'ordinateur via un câble USB ;

◆Excellente réception du signal : le positionnement précis vous assure une entière satisfaction.

service de navigation ;

◆Divertissement : La fonction MP3 et MP4 peut soulager votre fatigue ;

Vous pouvez l'utiliser en conduisant, en marchant, à vélo ou en attendant une réunion ; c'est l'outil idéal.

La fonction « GPS + divertissement » peut rendre votre vie et votre travail plus agréables.

1.2 Emballage

Le colis contient les accessoires suivants, veuillez confirmer :

1. Navigateur GPS

2. Chargeur de voyage

3. Chargeur de voiture

4. Câble mini USB

5. Écouteurs

6. Manuel d'utilisation

7. Couverture de protection

8. Support de voiture

Pour les articles mentionnés ci-dessus, veuillez vérifier les produits réels. En cas de dommages,

Veuillez contacter le distributeur ou l'agent dès que possible.

Le manuel d'utilisation s'applique uniquement aux produits GPS.
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Chapitre deux Caractéristiques et spécifications

2.1Caractéristiques principales

2.1 Principales caractéristiques

◆Système d'exploitation : Microsoft Windows CE 6.0;

◆Écran LCD TFT de 4,3'', 5,0'', 6,0'', 7,0'' avec une résolution de 480*272 pixels,

800*480 pixels;

◆Écouteurs stéréo Hi-Fi et haut-parleur Hi-Fi intégré, volume réglable;

◆Fonctionnement par boutons et écran tactile;

◆Antenne GPS intégrée sensible;

◆Le logiciel de navigation pourrait exécuter directement la carte SD.;

◆Formats vidéo pris en charge :ASF, AVI, WMV, 3GP, MP4, FLV;

◆Formats photo pris en charge :BMP, JPG, PNG;

◆Format de livre électronique pris en charge : TXT;

◆Port mini USB;
◆Batterie Li-ion rechargeable intégrée, alimentée par un chargeur de voyage ou de voiture.

2.2 Spécifications

Processeur Mstar 2531/800 MHz
Mémoire ROM 128 Mo/4 Go/8 Go
Mémoire RAM 128/256 Mo DDR3

Écran LCD TFT de 4,3", 5,0", 6,0", 
7,0", Résolution :480RGB (H) x 272 (V)écran LCD
/800RGB(H)x480(V)

Écran tactile Écran tactile haute précision et résistant
USB Client USB 2.0, port MINI USB

emplacement SD/MMC，La capacité 
maximale des cartes SD prises en charge 
atteint 8 Go.

SD

A : Haut-parleur haute fidélité intégré 
B : Écouteurs stéréo haute fidélité

Audio

démarrage à froid:<42s

démarrage à chaud:<3s (en espace ouvert)
GPS
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Démarrage à chaud:<36 secondes

Batterie Batterie Li-ion rechargeable intégrée

Recharge de la batterie

port Port DC 5V

Chargeur secteur Chargeur 100/230 V, 5 V/1,5 A
Chargeur de voiture DC9-24V, 5V/1,5 A

Pendant la charge, le voyant rouge est allumé ; une 

fois la charge terminée, le voyant bleu s'allume.
État de l'écran 
LCD

Système opérateur Microsoft Windows CE 6.0
Navigation
Logiciel carte SD

Lecteur vidéo ASF, AVI, WMV, 3GP, MP4, FLV;

Lecteur audio MP3 et WMA

Visionneuse de photos Album électronique, JPG, BMP, PNG

Visionneuse de livres électroniques SMS
[Émetteur FM] [Réglage de l'écran] [Défaut

Paramètres système [Réglage] [Volume] [Marche/Arrêt] [Rétroéclairage] [Heure et date] 

[Langue] [Informations système]

Température de fonctionnement : 0℃jusqu'à 60 ans℃ 

Température de stockage : -20℃jusqu'à 60 ans℃
Température

Humidité de fonctionnement

gamme
45 % à 80 % HR

Stockage

gamme

humidité
30 % à 90 % HR

Atmosphérique

pression
86 kPa à 106 kPa

Ce chapitre présentera les composants apparents et les fonctions de base

du navigateur GPS et cela vous aidera à vous familiariser avec son fonctionnement de base

rapidement.
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2.3 Aspect du produit

Chapitre trois Instructions du manuel

3.1 Alimentation et charge

Lors de la première utilisation de ce navigateur, veuillez utiliser l'adaptateur AV pour le charger complètement.

3.1.1 Alimentation électrique

Il existe trois types d'alimentation : batterie, adaptateur, câble USB.

Le navigateur GPS utilise la batterie au lithium pour fournir de l'énergie lorsqu'il n'est pas connecté.

adaptateur. La marque [

Le navigateur GPS utilise l'alimentation externe lorsqu'il est connecté à l'adaptateur.

Le navigateur GPS utilise le câble USB pour l'alimentation lorsqu'il est connecté à l'alimentation.

]indiquer le volume électrique actuel.

PC.

【Remarque】Ces machines sont équipées d'une batterie au lithium intégrée et non remplaçable. En fonctionnement normal, elles fonctionnent

Dans certaines conditions (si le rétroéclairage n'est pas très lumineux), la durée d'autonomie réelle peut varier.

En raison de la différence d'utilisation du navigateur. Certaines fonctions (lecture audio, vidéo)

L'utilisation d'un rétroéclairage puissant (en mode lecture) consommera beaucoup d'énergie, ce qui réduira l'autonomie.

heure.

【Note】Cette machine est équipée d'une batterie au lithium intégrée et non remplaçable. Afin d'éviter

feu et brûlure, veuillez ne pas le toucher, le heurter, le démonter ou le jeter au feu ou

eau.

3.1.2 Utilisez le chargeur de voyage pour alimenter l'appareil.

Lors de la première utilisation du navigateur GPS, veuillez utiliser l'adaptateur secteur pour le charger.

1. Connectez la partie CC de l'adaptateur à l'interface d'alimentation située sur le côté gauche.

de l'unité (L'interface d'alimentation est la même que l'interface USB);

2. L'autre partie se connecte à la prise de courant et fournit de l'énergie pendant la charge.

【Remarque】La LED rouge indique que l'appareil est en charge. Veuillez patienter jusqu'à ce qu'il soit complètement chargé et ne pas…
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Débranchez l'adaptateur pendant la charge. Une fois la charge complète, la LED deviendra bleue. Si la batterie est faible, le voyant s'allumera.

Avec ou sans batterie, veuillez la recharger immédiatement.

3.1.3 Utiliser le chargeur de voiture pour alimenter le système.

1.Connectez la partie CC de l'adaptateur à l'interface d'alimentation.;

2. L'autre partie se connecte à la prise de courant et fournit de l'énergie pendant la charge..

【Note】Veuillez insérer l'adaptateur allume-cigare après avoir fait tourner le moteur afin de ne pas endommager le système.

machine par collision électrique.

3.2 Mise sous/hors tension

La mise sous tension/hors tension est contrôlée.

3.2.1 Démarrage :

Vérifiez s'il vous plaît：La batterie est suffisante, ou bien l'appareil est connecté à une source d'alimentation externe ;

Veuillez appuyer sur le bouton situé sur le dessus de l'appareil pour le démarrer.

【Note】Si vous déplacez l'appareil d'un endroit à un autre, veuillez le redémarrer jusqu'à ce qu'il s'adapte au nouvel emplacement.

L'environnement. De fortes variations d'humidité peuvent provoquer un court-circuit de l'ordinateur central.

3.2.2 Arrêt

Appuyez sur le bouton situé sur le dessus de l'appareil pour l'éteindre ; l'appareil se mettra alors sous tension.

Le mode de sauvegarde permet de conserver le dernier état de fonctionnement lors du prochain démarrage.

3.3 Réinitialiser le système

Si le système ne fonctionne pas, vous pouvez le réinitialiser de la manière suivante :

Cliquez sur la touche de réinitialisation située à droite de l'appareil pour réinitialiser le système.
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style.

【informations relatives】：Il peut ne pas y avoir de réponse dans les conditions suivantes :

1. Le passage d'une image à l'autre est retardé ou arrêté.

2. La fonction de sélection du programme ne fonctionne pas correctement, par exemple, son exécution peut prendre beaucoup de temps.

ou ne peut pas être activé.

3. Le bouton d'alimentation ne fonctionne pas.

【Note】Les données non enregistrées seront perdues lors de la réinitialisation du système si celui-ci ne dispose d'aucune sauvegarde.

Veuillez copier les données une fois sur deux.

3.4 Utilisez un support pour fixer le navigateur

Lorsque vous utilisez un GPS en voiture, vous devez fixer l'appareil sur une partie de la vitre.

en plus du panneau, en utilisant le support.

【Note】Lors de l'utilisation du support, veuillez faire attention à son positionnement. Veuillez ne pas le fixer.

Veuillez vous placer à l'endroit où la visibilité du conducteur est affectée. Veuillez ne pas vous allonger.

Laissez-le de côté librement ; ne le fixez pas à l'airbag, ne le posez pas sur la zone de déploiement de l'airbag.

sac.

Stylet 3.5

Le stylet vous permet d'utiliser votre navigateur. Veuillez le conserver avec soin.

1、Un seul clic :

Cliquez une seule fois sur l'écran avec la pointe du stylet.

2、Double-cliquez：

Double-cliquez sur l'écran avec la pointe du stylet.
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3、Dessin：

Cliquez sur un point et maintenez la pression pour vous déplacer sur l'écran.

【Note】Tout stylet cassé, stylo à bille ou tout objet pointu et dur détruira le

écran LCD si vous l'utilisez pour faire fonctionner l'appareil.

3.6Carte SD/MMC

La carte SD/MMC jointe contient le logiciel de navigation, les données cartographiques et

Fichier multimédia. Veuillez insérer correctement la carte lors de son utilisation.

【Note】Veuillez ne pas retirer la carte SD/MMC lorsque le système navigue ou

jouant.

【Note】

1. Ne pas exercer de pression ni plier la carte SD/MMC, éviter les pertes et les gonflements.

2. Évitez les températures et l'humidité élevées lors de l'utilisation et du stockage de la carte ; ne l'exposez pas au soleil.

Exposez la carte directement à la lumière du soleil, tenez-la éloignée des liquides et des substances corrosives.

3. Veuillez prêter attention à l'en-tête lors de l'insertion de la carte SD/MMC. Si vous insérez la

Si vous insérez la carte incorrectement, vous l'endommagerez.

3.7Se connecter à l'ordinateur

L'appareil peut être connecté à l'ordinateur via le port MINI USB situé sur son

partie gauche. Vous pouvez copier le document entre le navigateur et l'ordinateur ou copier le

Transférer les données du GPS vers l'ordinateur afin de récupérer les données du GPS lorsque vous êtes

nous en avons besoin.

1. Veuillez confirmer que le navigateur GPS est allumé ;

2. Connectez l'extrémité MINI [ ]du câble USB avec le port USB sur la partie gauche de

Dispositif GPS et extrémité normale [ ] avec le port hôte sur l'ordinateur.

3.Une fois la connexion établie, l'écran affichera l'interface suivante :
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Le passage en mode USB indique que l'appareil est connecté au PC ; le PC peut alors le reconnaître automatiquement.

nouvelle navigation GPS, la navigation GPS interrompra le fonctionnement actuel et passera à la

Interface de connexion PC.,

【Note】Sécurité des données : Veuillez copier les données sur un périphérique de stockage externe à chaque fois.

avant de mettre à jour les données de votre système. Notre société décline toute responsabilité en cas de perte.

données.

【Remarque】Le navigateur GPS interrompra son fonctionnement lorsqu'il sera connecté à

ordinateur. Lorsqu'il est basculé en mode USB, vous pouvez effectuer n'importe quelle opération.

【Note】Au cours du processus de communication, les opérations suivantes interrompront la communication.

En cas de connexion à l'ordinateur, les données inachevées seront perdues.

1. Retirez le câble MINI USB ;

2. Mise hors tension

3. Réinitialisez le système à l'aide du bouton de réinitialisation ou de l'interrupteur électrique.

Chapitre quatre Fonction principale

4.1 L'interface principale et la fonction

4.1.1. Menu principal:

Image 4-1
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Cliquez Date du bureau, comme sur l'image 4-2 :

Image 4-2

Double-cliquez sur l'icône de date Accédez à l'interface de réglage de la date, illustrée sur l'image 4-3.
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Image 4-3

Cliquez sur le coin supérieur gauche de l'interface modifier le fond d'écran du bureau, comme illustré sur l'image 4-4

Image 4-4

Cliquez pour entrer dans la carte de navigation

Cliquez pour ouvrir le lecteur audio
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Cliquez pour ouvrir rapidement l'application de bureau.

4.1.2 Introduction aux fonctions：

Navigation Fournir un service de navigation

Cet appareil peut répondre et passer des appels après connexion.

téléphone portable via Bluetooth
Bluetooth

TV Prise en charge ISDB-T

Lecture des fichiers vidéo aux formats ASF, AVI, WMV, 3GP, MP4 et FLV, prise en charge de la sélection de progression,

Lecteur vidéo
pause, lecture en plein écran ;

Prise en charge des formats de fichiers MP3 et WMA, prise en charge de la lecture aléatoire, de la lecture en boucle et

lecteur audio
jeu séquentiel ;

Visionneuse de photos JPG、Photo au format BMP ou PNG, prise en charge de la rotation des photos, du zoom avant/arrière, de la lecture automatique ;

Livre électronique Lecture des formats de texte, prise en charge de la sélection de page, sélection de dossier ;

Jeu jeu de soutien ;

widgets widgets de support ;

Volume, alimentation, rétroéclairage, date et heure, batterie, rétroéclairage, date et heure, langue,
paramètre

Informations système.

Ouvrez les images rétroéclairées pour sélectionner l'arrière-plan que vous aimez.

Bouton Ouvrir/Fermer la date et l'heure.

Ce chapitre explique comment utiliser la navigation GPS.

4.2 Fonctionnalités et fonctionnement de la fonction de navigation

Selon le système de navigation choisi, le GPS peut effectuer

Positionnement par récepteur de signal satellite GPS et affichage sur la carte de navigation.

Le système peut calculer le meilleur itinéraire après la définition de la destination, ce qui peut aider les utilisateurs à

Arriver à destination en toute sécurité et rapidement.

Ce système vous permet de profiter du charme individuel et de savourer votre voyage de multiples façons.
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différentes méthodes telles que la carte visuelle, l'animation détaillée, l'indication vocale et les mots

indication.

Les fonctions de navigation spécifiques dépendent de votre choix de navigation.

Logiciel. Veuillez vous référer au manuel d'utilisation du logiciel de navigation.

Notes

1. Informations cartographiques

Il est probable que les données de navigation électronique ne correspondent pas au trafic réel.

En raison des travaux de circulation, veuillez respecter les consignes.

l'état des routes et les règles de circulation en vigueur.

2. Navigation

Le navigateur vous propose l'itinéraire à titre indicatif ; déterminez-le vous-même.

Le conducteur connaît peut-être mieux l'itinéraire que le GPS.

3. Réception du signal

De nombreux facteurs, tels que la présence de bâtiments hauts et denses (dans le tunnel, entre les étages supérieurs), peuvent expliquer ces facteurs. La présence de ces bâtiments hauts peut également être en cause. En effet, de nombreux facteurs, comme la présence de bâtiments hauts et denses (dans le tunnel, entre les étages supérieurs), peuvent expliquer ces facteurs. Ces facteurs sont liés à la présence de nombreux bâtiments, notamment la présence de bâtiments hauts et denses (dans le tunnel, entre les étages supérieurs). De plus, de nombreux éléments peuvent expliquer ces facteurs. En effet, la présence de bâtiments hauts et

bâtiment, parking souterrain, sous le viaduc), diverses conditions météorologiques, et

La fermeture du satellite affectera la capacité de réception du signal, ce qui entraînera

position imprécise, inefficacité des opérations de navigation et du fonctionnement du système.
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4.3 Interface et fonctionnement du lecteur vidéo

Ce chapitre explique comment utiliser le lecteur vidéo GPS pour lire un fichier vidéo.

4.3.1 Fonctionnalités

1. Prend en charge les formats de fichiers vidéo ASF, AVI, WMV, 3GP, MP4 et FLV ;

2. Prise en charge du mode plein écran, de la sélection de la progression et de la sélection des fichiers ;

Avant de lire la vidéo, veuillez copier votre fichier vidéo (formats ASF, AVI, WMV, 3GP, MP4 et FLV) dans n'importe quel dossier de 

la carte mémoire.

4.3.2 Méthodes de fonctionnement :

Cliquez bouton dans l'interface multimédia, ouvrir l'interface de la liste des fichiers vidéo, comme sur l'image 4-5 :

Image 4-5
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Image 4-6

Fermer fermer le dossier actuel ;

Précédent

afficher la page précédente ;

page

Page suivante
afficher la page suivante ;

dossier vidéo
afficher le nom du dossier vidéo ;

nom

Nom de la vidéo Afficher le nom de la vidéo ;

Cliquez sur la vidéo sélectionnée pour accéder à l'interface de lecture vidéo, comme illustré sur l'image 4-7 :
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Image 4-7

Fermer cliquez dessus pour fermer le lecteur vidéo ;

jouer La lecture est en pause, cliquez dessus pour la reprendre ;

suivant lire la vidéo suivante ;

Cliquez dessus pour passer à l'interface de lecture vidéo, sélectionnez votre

liste des fichiers

film préféré (comme sur les images 4 à 6)

Cliquez dessus et déplacez-le vers la gauche pour diminuer le volume du système ; cliquez 

dessus et déplacez-le vers la droite pour augmenter le volume ;
Volume

progrès Déplacement à droite/gauche pour ajuster la progression via le stylet, déplacement à gauche pour

ajustement reculer, se déplacer à droite pour avancer ;

luminosité Déplacez-vous à droite ou à gauche pour régler la luminosité, à gauche pour 

augmenter la luminosité, à droite pour diminuer la luminosité ;ajustement

Mode plein écran, double-cliquez pour revenir au mode de jeu normal
Écran de lecture

mode;

Nom de la musique afficher le nom du film en cours ;

temps temps de jeu/temps total ;

4.4 Interface et fonctionnement du lecteur audio

Ce chapitre vous expliquera comment utiliser le lecteur audio GPS pour écouter votre musique préférée et en faire votre playlist.

MP3 portable.

4.4.1 Fonctionnalités :

Le lecteur audio prend en charge les fichiers aux formats MP3 et WMA ; vous pouvez définir l’ordre de lecture à votre convenance. Avant d’utiliser le 

lecteur, veuillez copier vos fichiers audio dans un dossier d’une autre carte SD.
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4.4.2 Méthodes de fonctionnement :

1．Cliquez bouton permettant d'accéder à la liste de lecture audio, comme illustré sur l'image 4-8 :

Image 4-8

Image 4-9
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Description de la fonction :

Fermer Cliquez dessus pour fermer le dossier actuel ;

Précédent

afficher la page précédente ;

page

Page suivante afficher la page suivante ;

dossier audio
afficher le dossier audio ;

nom

nom audio Afficher le nom audio

Cliquez sur l'audio sélectionné pour accéder à l'interface du lecteur audio, comme illustré sur l'image 4-10 :

Image 4-10

Fermer fermer le lecteur audio ;

se tourner vers

arrière-plan

jouer
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Chanson précédente Lire la page précédente ;

lecture/pause Pour mettre en pause/lire, cliquez pour lire, cliquez à nouveau pour lire

arrêt Cliquez ici pour arrêter la lecture

chanson suivante Cliquez ici pour écouter la chanson suivante ;

volume

indique

Réglage du volume : déplacez le curseur vers la gauche pour diminuer le volume, vers la 

droite pour augmenter le volume ;

ordre de jeu défini L'ordre est le suivant : lecture en boucle, lecture répétée et lecture aléatoire.

Cliquez dessus pour accéder à l'interface du dossier audio, choisissez votre

liste de lecture ouverte

musique préférée (comme sur les images 4 à 7) ;

progrès Ajustez la progression du jeu à droite ou à gauche à l'aide du stylet pour avancer.

ajustement ou à l'envers ;

Nom de la musique
afficher le nom de la musique

temps
afficher la durée totale et la durée de jeu ;

4.5 Interface et fonctionnement de la visionneuse de photos

Ce chapitre explique comment utiliser la visionneuse de photos GPS pour visualiser les photos.

4.5.1 Fonctionnalités :

1．Prise en charge du format JPG、Affichage aux formats BMP et PNG ;

2．Prise en charge de la rotation des photos, du zoom avant/arrière, de la lecture automatique, etc.

Avant de visualiser les photos, veuillez copier vos fichiers photo dans un dossier spécifique de votre carte mémoire.

4.5.2 Méthodes de fonctionnement :

Cliquez bouton, entrer dans la liste des fichiers photo, comme Image 4-11 ;
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Image 4-11

Image 4-12

Fermer Cliquez dessus pour fermer le dossier actuel ;

Page précédente afficher la page précédente ;

Page suivante afficher la page suivante ;
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album photo
afficher le dossier photo ;

nom

Nom de fichier Nom du fichier affiché

Cliquez sur la photo sélectionnée pour accéder à l'interface de lecture photo, comme sur l'image 4-14 :

Image 4-13

fermer
Cliquez ici pour fermer la visionneuse de photos ;

Dézoomer Dézoomez sur la photo actuelle ;

Zoomer zoom sur la photo actuelle ;

Page précédente afficher la photo précédente dans le même dossier ;

Page suivante afficher la photo suivante dans le même dossier ;

dossier Cliquez dessus pour accéder à l'interface du dossier photo, sélectionnez votre photo préférée (comme

Image 4-13)

Faire pivoter la photo
cliquez dessus pour faire pivoter l'image de 90 degrés dans le sens horaire ;

Plein écran Afficher la photo en plein écran ;

Lecture automatique Lecture automatique des photos à partir du dossier actuel
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déposer nom,
Afficher le nom de la photo actuelle et son format.

format

4.6 Interface et fonctionnement du lecteur de livres électroniques

Ce chapitre explique comment utiliser une liseuse de livres électroniques GPS.

4.6.1 Fonctionnalités

1. Prise en charge de la lecture au format TXT ;

2. Prise en charge de la sélection de pages et de la sélection de fichiers ;

Avant d'ouvrir le livre électronique, veuillez copier vos fichiers texte dans n'importe quel dossier de votre carte mémoire.

4.6.2 Méthodes de fonctionnement :

Cliquez

1. Liseuse électronique (voir image 4-16) :

bouton, l'interface du dossier est comme ci-dessous Image 4-14 :

Image 4-14
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图4-15 interfaces de dossiers texte

Fermer cliquez dessus pour accéder au dossier actuel ;

Précédent

afficher la page précédente ;

page

Page suivante afficher la page suivante ;

Livre électronique

afficher le nom du dossier de livres électroniques

nom du dossier

Nom de fichier Afficher le nom du fichier.

2. Cliquez sur le nom du fichier sélectionné dans le lecteur de livres électroniques, comme illustré sur l'image 4-16 :

Image 4-16 Interface de lecture de livres électroniques
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fermer Cliquez ici pour quitter le lecteur de livres électroniques

Page précédente lire la page précédente

Page suivante lire la page suivante ;

Cliquez dessus pour passer à l'interface du dossier actuel, sélectionnez votre livre ; comme une image

dossier

4-15;

Paramètres de police Comme sur l'image 4-17

Réglage des couleurs Comme sur l'image 4-18

ajouter un signet il faut ouvrir le livre électronique et le texte sélectionné

ouvrir le signet
Comme sur l'image 4-19

liste

Image 4-17 Interface de réglage des polices

Mettez la police en gras

définir la police comme d'habitude

réduire la taille des mots
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La taille de la police indique

augmenter la taille des mots

Image 4-18 interface de réglage des couleurs

définir la couleur RVB

Choisissez la couleur du texte, la couleur des mots ou l'arrière-plan.

couleur

diminuer/augmenter la couleur de fond, la couleur de police et

couleur de fond sélectionnée

Préréglage de couleur

retour à l'interface du livre électronique

Image 4-19 interface de liste de favoris
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retour à l'interface du livre électronique

cliquer sur le signet sélectionné

Retour à l'interface du livre électronique, passer à la section sélectionnée

marque-page

/ afficher la progression de lecture actuelle

supprimer le signet sélectionné

4.7 Interface et fonctionnement de la mémoire Flash

Ce chapitre explique comment utiliser GPS Flash.

4.7.1 Fonctionnalités :

1.
2. Prise en charge du mode plein écran, de la sélection de la progression et de la sélection des fichiers ;

Lecture Flash ;

4.7.2 Méthodes de fonctionnement :

Cliquez«Éclair」 bouton, ouvrir l'interface Flash comme sur l'image 4-20 :
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Image 4-20

Image 4-21

Fermer
Cliquez dessus pour fermer le dossier actuel ;

Précédent

cliquez dessus pour afficher la page ;

page

Page suivante
Cliquez ici pour afficher la page suivante ;

Dossier vidéo
Nom du dossier vidéo

nom
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Nom de la vidéo Nom de la vidéo

Cliquez dessus pour accéder à l'interface Flash, comme sur l'image 4-22 :

Image 4-22

fermer cliquez dessus pour fermer le lecteur vidéo ;

jouer indique que le film est en pause, cliquez dessus pour continuer la lecture

arrêt cliquez ici pour arrêter la lecture ;

Cliquez dessus pour revenir à l'interface du dossier des fichiers vidéo, sélectionnez votre

liste de fichiers

film préféré (comme image 4-16) ;

Volume +
Cliquez ici pour augmenter le volume ;

Volume - Cliquez ici pour diminuer le volume ;

progrès Déplacement gauche/droite pour ajuster la progression via le stylet, déplacement gauche vers

ajustement reculer, se déplacer à droite pour avancer ;

Nom de fichier afficher le nom Flash actuel ;
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4.8 Description des paramètres et du fonctionnement Bluetooth :

(Cette fonctionnalité est optionnelle)

Ce chapitre explique comment connecter la fonction Bluetooth et le téléphone pour passer et recevoir des appels.

Méthodes de fonctionnement :

1Cliquez boutons s'ouvrent sur l'interface Bluetooth, comme illustré sur l'image 4-36 :

Image 4-36

Fermer Cliquez ici pour quitter l'interface actuelle

Cadran composer des numéros de téléphone

Annuaire téléphonique Afficher l'annuaire téléphonique
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relevé téléphonique afficher l'historique téléphonique actuel

Bluetooth

information diriger le message texte

Internet par ligne commutée

Configurer la recherche sur les téléphones portables, fournir les informations

Paramètres Bluetooth

gestion

Bluetooth ouvert fonction d'ouverture/fermeture Bluetooth

2Cliquez sur Paramètres Bluetooth bouton, ouvrez les paramètres Bluetooth comme sur l'image 4-37 :

Image 4-37

fermer Cliquez ici pour quitter l'interface actuelle
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Aucun téléphone Bluetooth n'est connecté.

Nom de l'appareil

code PIN

connexion
Cliquez ici pour vous connecter/déconnecter

statut

Modifier le code PIN

Cliquez ici pour modifier le code PIN, comme illustré sur l'image 4-33.

mot de passe

Appariement

cliquez dessus pour accéder à l'historique des appariements, comme illustré sur l'image 4-34.

histoire

Recherche mobile

rechercher un périphérique Bluetooth, comme illustré sur l'image 4-35

téléphone

Connexion automatique

réponse automatique

Modifier le code PIN

Cliquez ici pour modifier le code PIN, comme illustré sur l'image 4-36.

mot de passe

3 Cliquez sur « « bouton », entrez dans l’interface de modification du nom, comme sur l’image 4-38 :

Image 4-38
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Configurez selon vos besoins, cliquez bouton pour basculer entre lettres et chiffres, cliquez économiser.

4 clics « Cliquez sur le bouton « », accédez à l’interface de modification du mot de passe PIN et modifiez le code comme vous le souhaitez.

cliquez à sauvegarder. Comme sur l'image 4-39 :

Image 4-39

5 clics bouton entrer dans l'historique d'appairage, comme sur l'image 4-40 :

Image 4-40

cliquez ici pour déconnecter l'appareil Bluetooth
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cliquez ici pour connecter un appareil Bluetooth

Cliquez ici pour supprimer le périphérique Bluetooth sélectionné

Cliquez ici pour effacer tout l'historique Bluetooth

6Cliquez sur « bouton permettant de rechercher un appareil Bluetooth, comme illustré sur l'image 4-41 :

Image 4-41

Fermer Cliquez ici pour quitter l'interface actuelle

Recherche Bluetooth Rechercher un appareil Bluetooth

arrêt Arrêter la recherche Bluetooth

connecter Connexion Bluetooth

déconnexion Déconnectez le Bluetooth

7Cliquez sur le téléphone portable sélectionné « N73gps », puis cliquez sur «

Dispositif Bluetooth, fermez l'interface actuelle, accédez à l'interface ci-dessous, comme illustré sur l'image 4-42 :

Pour vous connecter, saisissez les mots de passe.

Image 4-42
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8 Fermez l'interface actuelle, entrez dans l'interface ci-dessous, tous les boutons se transformeront en images colorées, cela indique qu'ils sont appariés, comme 

sur l'image 4-43 :

Image 4-43

fermer Cliquez ici pour fermer l'interface actuelle

cadran composer les numéros de téléphone

Annuaire téléphonique afficher le répertoire téléphonique des téléphones associés
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Historique des appels afficher l'historique des appels en cours

A2DP

SMS Introduction au SMS des téléphones jumelés

DUN

Bluetooth configuré pour rechercher des téléphones portables, conduire aux informations

paramètre gestion des téléphones jumelés

Bluetooth ouvert ouvrir/fermer le Bluetooth

Interface Bluetooth à 9 clics bouton, interface clavier ouverte, comme sur l'image 4-44 :

Image 4-44

Fermer Cliquez ici pour quitter l'interface actuelle
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nombre
afficher le numéro de téléphone que vous saisissez

zone d'affichage

Numérique Il est composé de dix chiffres, de zéro à neuf, et de l'astérisque (*). « # »

clavier « + »

retour arrière cliquez dessus pour supprimer le dernier chiffre

Cadran téléphone

Cliquez sur les numéros de téléphone

Nombres

Raccrocher cliquez ici pour annuler l'appel.

Volume- Cliquez ici pour diminuer le volume

Volume+ Cliquez ici pour augmenter le volume

Transfert

appels, garder

Transférer les appels, garder l'appel en cours en ligne

actuel appel

en ligne

10Cliquez « touche du clavier, les téléphones seront appelés (rappel : appel), comme sur l’image 4-45 :

Image 4-45
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11 En cas d'appel, afficher l'appel et le numéro de téléphone, comme sur l'image 4-46 :

Image 4-46

Cliquez sur «

Image 4-47 :

bouton pour rejeter les appels, cliquez bouton pour répondre ; Accédez à l’interface ci-dessous, comme

Image 4-47

Une fois le téléphone connecté, vous pouvez entendre votre interlocuteur grâce au GPS et lui parler via le microphone.

cliquez Grâce à ce bouton, vous pouvez basculer entre la navigation GPS et le téléphone.

12Cliquez Dans l'interface Bluetooth, ouvrez l'interface du répertoire téléphonique, comme sur l'image 4-43 :
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Image 4-48

13 Clécher bouton dans l'interface Bluetooth, ouvrir l'interface de l'historique des appels comme sur l'image 4-44 :

Image 4-49

14 clics bouton pour accéder à l'interface Bluetooth, comme illustré sur l'image 4-50 :

Image 4-50

38



Bluetooth et contrôle audio/vidéo à distance sont connectés.

Volume- Volume-

Le volume indique Le volume indique

Volume+ Volume+

lecture/pause lecture/pause

Chanson précédente Chanson précédente

Chanson suivante Chanson suivante

arrêt arrêt

15 clics」 bouton dans l'interface Bluetooth, conduit aux informations des téléphones jumelés, comme sur l'image 4-51 :
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Image 4-51

Cliquez ici pour lire les SMS non lus

Cliquez dessus pour afficher le message texte lu

Cliquez dessus pour afficher le message envoyé

Cliquez ici pour voir les messages non envoyés

Cliquez dessus pour synchroniser avec le téléphone

Cliquez ici pour composer le numéro de téléphone sélectionné.

16 Clécher multimédia pour accéder à l'interface Internet par ligne commutée, comme illustré sur l'image 4-52 :
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Image 4-52

Cliquez sur « Le bouton passe en état de connexion, comme illustré sur l'image 4-53 :

Image 4-53

Cliquez appuyez sur le bouton pour entrer dans l'explorateur IE ; le programme lancera un navigateur, comme illustré sur l'image 4-54 :
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Image 4-54

retour à la page précédente

site web
retour au site web précédent

passer au site web suivant passer au site web suivant

Actualiser l'interface Actualiser l'interface

arrêtez d'ouvrir le

page web
cessez d'ouvrir la page Web

Cliquez dessus pour accéder au 

petit clavier, comme sur l'image.

4-50
Cliquez dessus pour accéder au petit clavier, comme illustré sur l'image 4-50.

site web Afficher le site web

fermer quitter l'interface actuelle
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Image 4-55

4,9 Favori

Cliquez bouton, entrez dans l'interface de gestion de l'application, comme sur l'image 4-56 :

Image 4-56

fermer Cliquez dessus pour fermer le dossier actuel ;

Cliquez ici pour ajouter une nouvelle application.

gestion des applications
ajouter

supprimer Cliquez dessus pour supprimer l'application sélectionnée.

opération cliquez dessus pour démarrer l'opération

Cliquez Appuyez sur le bouton pour accéder à l'interface d'ajout d'application (voir image 4-57) ; cliquez pour sélectionner l'application.

Vous devez cliquer sur OK pour terminer l'ajout de l'application, comme sur l'image 4-58 :

Image 4-57
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Image 4-58

Cliquez dessus pour sélectionner l'application que vous souhaitez supprimer, cliquez

application, comme illustré sur l'image 4-59 :

Cliquez sur le bouton, puis sur OUI pour supprimer le

Image 4-59
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Cliquez sur l'application que vous souhaitez démarrer, cliquez bouton pour démarrer l'application, comme sur l'image 4-60 :

Image 4-60
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Cliquez bouton pour quitter l'interface des widgets.

4.10 Interface et fonctionnement des jeux :

Cliquez entrer dans l'interface du jeu, comme sur l'image 4-57 :

Image 4-61

4.11Conversion d'unités

Cliquez Les icônes s'affichent dans l'interface ci-dessous comme sur l'image 4-61 :

Image 4-62
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4.12 Calculatrice

Cliquez pour accéder à l'interface de la calculatrice, comme illustré sur l'image 4-63 :

Image 4-63
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4.13Paramètres USB

Cliquez bouton, ouvrir l'interface du mode de réglage USB, comme sur l'image 4-64 ;

Image 4-64

4.14Réglage du volume

Cliquez

1. Réglage du volume du haut-parleur ;

2. Cliquez sur Réglage du volume de l'écran

Pour accéder à l'interface de réglage du volume, les options suivantes s'offrent à vous :

Image 4-65
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fermer application de réglage du volume de sortie ;

Le système propose dix niveaux de volume (à partir du mode silencieux).

Volume- (au maximum), cliquez dessus pour diminuer le volume

d'un niveau.

Le système propose dix niveaux de volume (à partir du mode silencieux).

Volume+ (au maximum), cliquez dessus pour augmenter le volume de

un niveau.

Déplacez-vous à gauche/droite pour ouvrir/fermer le son de la touche, là

cliquer sur l'écran appuyer sur le son

il existe trois états : fort, faible et muet ;

toucher d'écran à gauche
Régler le son des touches d'ouverture/fermeture ;

son

toucher d'écran à droite
Régler le son des touches d'ouverture/fermeture ;

son

Volume actuel Les parties bleues indiquent le volume actuel.
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4.15Réglage du rétroéclairage

Cliquez pour accéder au réglage du rétroéclairage, ajustez le réglage du rétroéclairage comme indiqué sur l'image 4-66 :

Image 4-66

Fermer quitter le réglage du rétroéclairage ;

Cliquez dessus pour diminuer la luminosité au minimum.
luminosité -

luminosité;

Cliquez dessus pour augmenter la luminosité au maximum.
Luminosité+

luminosité;

Luminosité
Les parties bleues indiquent la luminosité actuelle du rétroéclairage ;

indique

Cliquez dessus pour indiquer l'intervalle de temps, afficher les données précédentes

Déplacement vers la gauche

contenu,

Bon choix cliquez dessus pour indiquer l'intervalle de temps, afficher le contenu suivant ;
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Le système éteindra le rétroéclairage après une période d'inactivité.

Temps Au bout d'un certain temps, le système passe en mode économie d'énergie. Vous pouvez configurer le

intervalle intervalle de temps : « jamais », « trois minutes », « deux minutes ».

« 1 minute », « 30 secondes », « 10 secondes », six options.

4.16 Réglage de l'heure

Cliquez

1. Réglage de l'heure système ;

Pour accéder à l'interface de réglage de l'heure, le réglage de l'heure comprend :

2. Réglage de la date système ;

3. Vue de la zone système.

Image 4-67

1. Déplacez la flèche pour régler l'heure.

2. Cliquez

sauvegarder.

ou Pour sélectionner le fuseau horaire, terminez le réglage de l'heure, puis cliquez Pour quitter, le système peut
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4.17 Calibrage de l'écran

Cliquez bouton, interface de « calibration » contextuelle du système, comme illustré sur l'image 4-68 :

Image 4-68

Cliquez Pour accéder à l'interface d'étalonnage via le stylet, cliquez sur la flèche +, la flèche se déplacera comme suit : centre, haut à gauche,

En bas à gauche, en haut à droite, en bas à droite : positionnez-le comme vous le souhaitez, puis cliquez sur OK pour enregistrer. Si vous ne souhaitez pas enregistrer les 

modifications, patientez 30 secondes ; le système quittera alors l’interface de configuration.
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Image 4-69

Réglage de l'émetteur FM 4.18

Cliquez / bouton pour régler la fréquence de réception du système de navigation et de l'émetteur FM ; entrer dans l'émetteur FM

interface comme sur l'image 4-70 :

Image 4-70

L'émetteur FM sert à transmettre le signal audio à un appareil récepteur. Prenons l'exemple de la FM 90 MHz.

La fréquence de navigation est identique à la fréquence de réception, soit 90 MHz. Les deux appareils fonctionnent donc sur la même fréquence.

bande, qui permet la navigation et peut émettre du son.

4.19 Informations système

Cliquez

1. Version du firmware ;

Accéder à l'interface d'informations système ; les informations système comprennent :

2. Version de l'application ;

3. Numéro de série
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4-71

interface de configuration de retour 1

Version ROM d'affichage N°

Afficher le numéro de version de l'application.

afficher l'identifiant du système

4.20 Sélection de la langue

Cliquez pour accéder à l'interface de configuration de la langue, la configuration de la langue comprend : la sélection des mots de rappel du système ;

Image 4-72
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Sélectionnez la langue pour définir la langue du système.

4.21 Chemin de navigation

Cliquez accéder à l'interface de configuration du chemin de navigation, comme illustré sur l'image 4-73 :

Image 4-73
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4.22 Restauration d'usine

Cliquez bouton pour accéder à l'interface ci-dessous comme sur l'image 4-74 :

Image 4-74

Cliquez Pour rétablir les paramètres d'usine, cliquez pour revenir à l'interface précédente.

4.23 Informations GPS

Cliquez / bouton, entrez dans l'interface d'informations GPS, comme sur l'image 4-75 :

Image 4-75
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Image 4-76

4,24 Grimace

Cliquez bouton, comme sur l'image 4-90 :

Image 4-90
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Chapitre deux : Dépannage, poignée et entretien

GPS

Si votre GPS ne fonctionne pas, veuillez suivre les instructions ci-dessous. Si le problème persiste, veuillez contacter notre service client.

centre de services.

Troubles Raison Solution

Impossible de démarrer batterie faible alimenter le système et

batterie alimentée par une source d'énergie externe

fournir

L'alimentation électrique est coupée.

soudainement

alimenter le système et

batterie alimentée par une source d'énergie externe

fournir

batterie faible

Impossible à afficher/illisible

afficher

rétroéclairage

luminosité

faible

estaussi régler la luminosité du rétroéclairage

cliquer sur l'écran tactile à l'aide du stylet,

l'écran sera plus lumineux
Le rétroéclairage est proche

boutons de clic, aucun

action correcte

l'écran tactile est

non calibré
calibrer à nouveau l'écran

Jouer sans son Le volume est trop faible Augmenter le volume

L'écouteur n'est pas

bien connecté
Insérez bien l'écouteur

Impossible de communiquer

avec ordinateur

Le câble USB est

non connecté

Bien

Connectez le câble USB

Aucun signal Le signal est faible, il faut plus de signal.

moins de 3 minutes pour recevoir le signal

Les données cartographiques sont perdues. Contactez votre agent ou distributeur.
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Maintenance du navigateur GPS

Le navigateur GPS sera un compagnon de navigation et de divertissement fiable si

protégé par des méthodes appropriées. Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour assurer la protection de votre GPS.

fonctionner sans problème pendant longtemps.

Protégez l'écran : n'appuyez pas trop fort sur l'écran, vous risqueriez de l'endommager.

Utilisez le stylet pour faire fonctionner le navigateur et vaporisez un peu de nettoyant pour vitres sur le chiffon doux.

Pour nettoyer l'écran, ne vaporisez pas directement dessus.

【Note】Veillez à éteindre le GPS avant de le nettoyer.

√Une chute ou un choc endommagera les composants de haute précision.

【Note】Les dommages accidentels ne relèvent pas de notre responsabilité.

√Ne pas utiliser dans un tel environnement : changement brutal de température (forte)

température supérieure à 60° ,température basse inférieure à -10° ),haute tension, poussiéreux,

Interférences électrostatiques, éviter tout liquide corrosif et ne pas immerger dans un liquide.

√Évitez les interférences rayonnées : les interférences rayonnées provenant d’autres appareils électroniques

Les produits affecteront l'affichage, qui redeviendra normal après la suppression des interférences.

source.

【Note】Si vous transportez l'appareil par avion, veuillez placer le GPS avec vos bagages dans

passer le système de détection par rayons X. Éviter le balayage par le détecteur à tête magnétique (au niveau du

le passage utilisé pour le passage) ou la barre magnétique (tenue par le contrôleur de sécurité), ou il

Les données système de l'appareil seront effacées. Nous déclinons toute responsabilité à cet égard.

- Évitez la lumière directe et intense : n’utilisez pas le GPS en cas de forte luminosité.

rayonnement ultraviolet afin d'augmenter la durée de vie utile.
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